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Repavimentagfio de Diversos Arruamentos e Execugdo de Passeios

Capitulo 1
Disposicdes iniciais

Clausula 1.2
Objeto

1 - O presente Caderno de Encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar na
sequéncia do procedimento pré-contratual na modalidade de Concurso Publico, que tem por objeto
principal a realizagdo de obras de Repavimentagdo de Diversos Arruamentos e Execugdo de Passeios
prevendo-se a adjudicagdo por lotes, com as seguintes designagdes:

Lotel: Empreitada de Repavimentag&o da Rua do Cano e Rua Nova do Janeiro- Santa Cruz;

Lote2: Empreitada de Repavimentagéo de Diversos Arruamentos ao Sitio de Sao Sebastido- Santa Cruz;
Lote3: Empreitada de Execugio de Passeio e Repavimentagdo da Estrada dos Moinhos - Santa Cruz;
Lote4: Empreitada de Execugio de passeio a Estrada Jodo Gongalves Zarco-Canigo;

LoteS5: Empreitada de Execugdo de Passeio & Rua do Bom Jesus-Santa Cruz.

Clausula 2.*
Disposi¢des por que se rege a empreitada

1 - A execugio do Contrato obedece:
a) As clausulas do Contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele fazem parte
integrante;
b) Ao Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro (Codigo dos Contratos Publicos, doravante “CCP”) e
respetiva legislagdo complementar;
¢) Ao Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro, e respetiva legislagdo complementar;
d) A restante legislagio e regulamentagdo aplicavel, nomeadamente a que respeita a construgio, a
revisdo de pregos, as instalagdes do pessoal, & seguranga social, a higiene, seguranca, prevengio e
medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;
e) As regras da arte.
2 - Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior, consideram-se integrados no Contrato:
a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no Artigo
99.° do Cddigo dos Contratos Plblicos e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo
101.° desse mesmo Cddigo;

b) Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos concorrentes,
desde que tais erros e omissdes tenham sido expressamente aceite pelo 6rgdo competente para a decisdo
de contratar, nos termos do disposto no Artigo 50.° do CCP;
¢) Os esclarecimentos e as retificagdes relativos ao caderno de encargos;
d) O caderno de encargos;

e) As especificagBes técnicas;

) A proposta adjudicada;

g) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;
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h) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de encargos.

Clausula 3.*
Interpretacdo dos documentos que regem a empreitada

1 - No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a h) do n.° 2
da clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que sio ai indicados.

2 - Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e as especificagdes técnicas, prevalece o
primeiro quanto a definicdo das condig¢des juridicas e técnicas de execugdo da empreitada € o segundo
em tudo o que respeita a defini¢do da propria obra.

3 - No caso de divergéncia entre as varias pecgas do procedimento:

a) As folhas de medigdes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de quantidades de
trabalhos prevalecem sobre quaisquer outras no que se refere a natureza e quantidade dos trabalhos, sem
prejuizo do disposto nos artigos 50.° do CCP;

b) Em tudo o mais prevalece o que constar da memoéria descritiva e das restantes pecas do
procedimento.

4 - Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a h) do n.° 2 da cliusula
anterior e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de
acordo com o disposto no artigo 99.° do Cédigo dos Contratos Piblicos e aceites pelo adjudicatario nos
termos do disposto no artigo 101° desse mesmo Cédigo.

Clausula 4.*
Esclarecimento de dividas

1 - As dividas que o empreiteiro tenha na interpretagdo dos documentos por que se rege a empreitada
devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagio da obra antes do inicio da execugdo dos trabalhos a que
respeitam.

2 - No caso de as davidas ocorrerem somente apds o inicio da execugdo dos trabalhos a que dizem
respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizagdo da obra, juntamente
com os motivos justificativos da sua ndo apresentagdo antes do inicio daquela execugio.

3 - O incumprimento do disposto no namero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas as
consequéncias da errada interpretagdo que porventura haja feito, incluindo a demoligéo e reconstrugio
das partes da obra em que o erro se tenha refletido.

Clausula 5.”
Projeto

Os Projetos de execugdo a considerar para a realizagdo das empreitadas s3o os patenteados a concurso.

Capitulo 11
Obrigacgdes do empreiteiro

Seccdo I
Preparacio e planeamento dos trabalhos

Clausula 6.”
Preparacio e planeamento da execu¢io da obra

1 - O empreiteiro € responsavel:

I
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a) Perante o dono da obra pela preparagdo, planeamento e coordenagdo de todos os trabalhos da
empreitada, ainda que em caso de subcontratagdo, bem como pela preparagéo, planeamento e execugdo
dos trabalhos necessarios a aplicagdo, em geral, das normas sobre seguranga, higiene e saide no
trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no plano de seguranga e saide, € no plano
de prevengdo e gestdo de residuos de construcéo e demoligéo;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagdo, planeamento e coordenagdo dos trabalhos
necessarios a aplicagdo das medidas sobre seguranga, higiene e saide no trabalho em vigor, bem como
pela aplicagdo do documento indicado na alinea g) do n.° 4 da presente clausula.

2 - A disponibilizagdo e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizagdo da obra e dos
trabalhos preparatorios ou acessorios, incluindo os materiais € os meios humanos, técnicos e
equipamentos, competem ao empreiteiro.

3 - O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso
corrente, sejam considerados como preparatérios ou acessorios a execugdo da obra, designadamente:

a) Trabalhos de montagem, construgdo, manutengdo, desmontagem e demoligéo do estaleiro;

b) Trabalhos necessarios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem na obra ou que
circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros em geral, para evitar
danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de seguranga, higiene e saiide no trabalho e
de policia das vias publicas;

¢) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas as serviddes e serventia que
seja indispensavel alterarem ou destruir para a execu¢do dos trabalhos e para evitar a estagnacdo de
aguas que 0s mesmos possam originar;

d) Trabalhos de construgdo dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

4 - A preparagdo e o planeamento da execugdo da obra compreendem ainda:

a) A apresentagdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer dividas relativas aos materiais, aos
métodos e as técnicas a utilizar na execug@o da empreitada;

b) O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

¢) A apresentagdo pelo empreiteiro de reclamagdes relativamente a erros e omissdes do projeto que
sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n°4 do artigo 378.° do CCP;

d) A apreciagdp e decisdo do dono da obra das reclamagdes a que se refere a alinea anterior;

e) O estudo e definigdo pelo empreiteiro dos processos de construgdo a adotar na realizagdo dos
trabalhos;

f) A elaboragido e apresentagdo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso previsto no n°3
do artigo 361.° do Codigo dos Contratos Publicos, e sua aprovagdo pelo dono da obra;

g) A elaboragdo de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do plano de segurancga e salde,
devendo analisar, desenvolver e complementar as medidas ai previstas, em fungéo do sistema utilizado
para a execugdo da obra, em particular as tecnologias e a organizagdo de trabalhos utilizados pelo
empreiteiro.

Clausula 7.
Plano de Trabalhos e Plano de Trabalhos Ajustado

1 - O plano de trabalhos destina -se, com respeito pelo prazo de execugdo da obra, a fixagdo da
sequéncia e dos prazos parciais de execu¢do de cada uma das espécies de trabalhos previstas e a
especificacdo dos meios com que o empreiteiro se propde executd-los, bem como a defini¢do do
correspondente plano de pagamentos.

2 - No prazo de 20 dias a contar da data da notificagdo do plano final de consignagdo, deve o
empreiteiro, caso se aplique ao procedimento, apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo 361.° do
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CCP, o plano de trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando na sua elaboragdo a
metodologia fixada no presente caderno de encargos.

3 - O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteragdo do pre¢o contratual, nem a alteragfio do
prazo de conclusdo da obra nem ainda alteragdes aos prazos parciais definidos no plano de trabalhos
constante do Contrato, para além do que seja estritamente necessario a adaptagdo do plano de trabalhos
ao plano final de consignagio.

4 - O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a sequéncia, o
escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execu¢do das diversas espécies de trabalho,
distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a unidade de tempo que serve de base
a programacao;

b) Indicar as quantidades e a qualificagdo profissional da mao-de-obra necessaria, em cada unidade de
tempo, a execugdo da empreitada;

c¢) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de tempo, a
execucgio da empreitada;

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou ndo no presente caderno de encargos, que serdo
mobilizados para a realizagdo da obra.

5 - O plano de pagamentos deve conter a previsdo, quantificada e escalonada no tempo, do valor dos
trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar pelo dono
da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado, caso se aplique ao procedimento.

Clausula 8.°
Modificaciio do plano de trabalhos e do plano de pagamentos

1 - O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por razdes de
interesse publico.

2 - No caso previsto no namero anterior, o empreiteiro tem direito a reposi¢do do equilibrio financeiro
do Contrato em fungéo dos danos sofridos em consequéncia dessa modificagdo, mediante reclamagdo a
apresentar no prazo de 30 dias a contar da data da notificagdo da mesma, que deve conter os elementos
referidos no n°3 do artigo 354.° do CCP.

3 - Em quaisquer situagdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser
alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este apresentar ao
dono da obra um plano de trabalhos modificado.

4 - Sem prejuizo do namero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que, injustificadamente,
ponha em risco o cumprimento do prazo de execugdo da obra ou dos respetivos prazos parcelares, o
dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no prazo de dez dias, um plano de trabalhos
modificado, adotando as medidas de corregdio que sejam necessarias a recuperagio do atraso verificado.
5 - Em quaisquer situagdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser
alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este apresentar ao
dono da obra um plano de trabalhos modificado.

6 - Sem prejuizo do disposto no n°3 do artigo 373.° do CCP, o dono da obra pronuncia-se sobre as
alteracdes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos n° 3 e 4 da presente clausula no prazo de dez dias,
equivalendo a falta de pronlncia a aceitagdo do novo plano.
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7 - Em qualquer dos casos previstos nos numeros anteriores, o plano de trabalhos modificado
apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele nio resulte prejuizo para
a obra ou prorrogagéo dos prazos de execugdo.

8 - Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente reajustamento do
plano de pagamentos.

Seccio 11
Prazos de execuc¢io

Clausula 9.*
Prazo de execug¢io da empreitada

1 - O empreiteiro obriga-se a:

a) Iniciar a execucgdo da obra na data da conclus@io da consignagéo total ou da primeira consignagio
parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a aprovagio do plano de
seguranga e saude, caso esta ultima data seja posterior, e 0 atraso nio seja imputavel ao empreiteiro;

b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execug@o previstos no plano de trabalhos em vigor;
c¢) Concluir a execucdio da obra e solicitar a realizagdo de vistoria da obra para efeitos da sua rece¢do
provisdria nos seguintes prazos de a contar da data da sua consignagdo: Lotel: 90 dias; Lote2: 90
dias; Lote3: 120 dias; Lote4: 30 dias; LoteS: 30 dias.

2 - No caso de se verificarem atrasos injustificados na execuc¢o de trabalhos em relagio ao plano de
trabalhos em vigor, imputaveis ao empreiteiro, este € obrigado, a expensas suas, a tomar todas as
medidas de refor¢co de meios de agéo e de reorganizagio da obra necessarias a recuperagio dos atrasos e
ao cumprimento do prazo de execugdo.

4 - Em nenhum caso serdo atribuidos prémios ao empreiteiro.

Clausula 10.
Cumprimento do plano de trabalhos

1 - O empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizagdo da obra dos desvios que se verifiquem
entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsdes do plano em
vigor.

2 - Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do niimero anterior, ndo coincidirem
com os desvios reais, o diretor de fiscalizagfio da obra notifica-o dos que considera existirem.

3 - No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execugdo dos trabalhos previstos no plano em
vigor, de modo a pdr em risco a conclusfo da obra dentro do prazo contratual, € aplicavel o disposto no
n°3 da clausula 8.2

Cldusula 11.?
Multas por violag¢do dos prazos contratuais

1 - Em caso de atraso no inicio ou na concluséo da execugdo da obra por facto imputavel ao empreiteiro,
o dono da obra pode aplicar uma sangdo contratual, por cada dia de atraso, em valor correspondente a 1

6
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%o do prego contratual do prego contratual, sem prejuizo do disposto no artigo 329.° do Cédigo dos
Contratos Publicos.

2 - No caso de incumprimento de prazos parciais de execugdo da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, € aplicavel o disposto no n°l, sendo o montante da sangfo contratual ai prevista reduzido a
metade.

3 - O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sangfo contratual por
incumprimento dos prazos parciais de execugdo da obra quando recupere o atraso na execucdo dos
trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execugfo do Contrato.

Clausula 12.°
Atos e direitos de terceiros

1 - Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execugdo da obra em virtude de qualquer facto imputavel
a terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento da ocorréncia,
informar, por escrito, o diretor de fiscalizagdo da obra, a fim de o dono da obra ficar habilitado a tomar
as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

2 - No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos ou
perturbagdes a um servigo de utilidade piblica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter conhecimento,
comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto ao diretor de
fiscalizagdo da obra, para que este possa tomar as providéncias que julgue necessrias perante a entidade
concessionaria ou exploradora daquele servigo.

3 - O disposto no niimero anterior ¢ também aplicavel, com as necessarias adaptagdes, quando estejam
em causa pessoas, singulares ou coletivas, diretamente afetadas pelos trabalhos.

Secc¢io I
Condicdes de execugio da empreitada

Clausula 13.7
Condicdes gerais de execugio dos trabalhos

1 - A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte ¢ em perfeita conformidade com o
presente caderno de encargos e com as demais condig3es técnicas contratualmente estipuladas.

2 - Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que seja
aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescrigdes técnicas definidas nos termos da clausula
22

3 - O empreiteiro pode propor ao dono da obra a substituigdo dos métodos e técnicas de construgio ou
dos materiais previstos no presente caderno de encargos por outros que considere mais adequados, sem
prejuizo da obtengdo das caracteristicas finais especificadas para a obra.
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Clausula 14.7
Erros ou omissdes

1 - O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizagdo da obra quaisquer erros ou omissdes dos
elementos da solugdo da obra por que se rege a execugdo dos trabalhos, bem como das ordens, avisos e
notifica¢des recebidas.

2 - O empreiteiro tem a obrigacdo de executar todos os trabalhos complementares que lhe sejam
ordenados pelo dono da obra, o qual deve entregar ao empreiteiro todos os elementos necessarios para
esse efeito.

3 - SO pode ser ordenada a execugdo de trabalhos complementares quando o somatério do prego
atribuido a tais trabalhos com o prego de anteriores trabalhos de suprimento de erros e omissoes e de
anteriores trabalhos a mais ndo exceder 50% do prego contratual.

4 - O dono da obra ¢ responsavel pelos trabalhos complementares resultantes dos elementos que tenham
sido por si elaborados ou disponibilizados ao empreiteiro.

5 - O empreiteiro é responsavel por metade do prego dos trabalhos complementares cuja detegéo era
exigivel na fase de formagdo do contrato nos termos previstos no artigo 50.° do CCP, exceto pelos que
hajam sido identificados pelos concorrentes na fase de formagio do contrato, mas que néo tenham sido
expressamente aceites pelo dono da obra.

6 - O empreiteiro € ainda responsavel pelos trabalhos complementares que, ndo sendo exigivel a sua
detegdo na fase de formagdo dos contratos, também ndo tenham sido por ele identificados no prazo de
30 dias a contar da data em que lhe fosse exigivel a sua detegdo, de acordo com o plano de trabalhos
aprovado e em vigor.

Clausula 15.°
Alteragdes propostas pelo empreiteiro

1 - Sempre que propuser qualquer alteragdo a obra, o empreiteiro deve apresentar todos os elementos
necessarios a sua perfeita apreciagéo.

2 - Os elementos referidos no numero anterior devem incluir, nomeadamente, a memoria ou nota
descritiva e explicativa da solugdo seguida, com indicagdo das eventuais implicagdes nos prazos e
custos e, se for caso disso, pegas desenhadas e calculos justificativos e especificagdes de qualidade da
mesma.

3 - Ndo podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteragdes propostas pelo empreiteiro
sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra.

Clausula 16.°
Mencdes obrigatérias no local dos trabalhos

1 - Sem prejuizo do cumprimento das obriga¢Ses decorrentes da legislagdo em vigor, o empreiteiro deve
afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identifica¢io da obra, do dono da obra e¢ do
empreiteiro, com mengdo do respetivo alvara ou nimero de titulo de registo, e manter copia dos alvaras
ou titulos de registo dos subcontratados ou dos documentos previstos na referida alinea, consoante os
casos.
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2 - O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagio, o livro de registo da
obra, do caderno de encargos, do clausulado contratual e dos demais documentos a respeitar na
execucdo da empreitada, com as alteragGes que neles hajam sido introduzidas.

3 - O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horério de trabalho em vigor, bem
como a manter, a disposi¢cdo de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de trabalho
aplicaveis.

4 - Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos respeitantes aos
trabalhos ai em curso.

Clausula 17.2
Ensaios

1 - Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra, nomeadamente ao betdo, as condutas, e as
compactagdes de terrenos, bem como quaisquer outros indicados nos elementos de solugdo da obra, para
verificagdo das suas caracteristicas e comportamentos, sdo os previstos nos regulamentos em vigor
respetivos e constituem encargo do empreiteiro.

2 - Quando o dono da obra tiver dividas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a realizagdo de
quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.

3 - No caso de os resultados dos ensaios referidos no niimero anterior se mostrarem insatisfatérios e as
deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as despesas com os mesmos ensaios
e com a reparagdo daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo, sendo, no caso contrério, por conta do dono
da obra.

Clausula 18.*
Medigdes

1 - As medigdes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos ndo previstos e os trabalhos
ndo devidamente ordenados pelo dono da obra sdo feitas no local da obra com a colaboragio do
empreiteiro e sdo formalizados em auto.

2 - Néo sdo contabilizados os trabalhos realizados pelo empreiteiro que ndo tenham sido expressamente
autorizados pelo dono da obra.

3 - As medigdes sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao décimo dia do més
imediatamente seguinte aquele a que respeitam, salvo se se afigurar necessaria a utilizagio de outros
meios, ndo disponiveis nesse prazo, caso em que ndo podera ser excedido o prazo de 20 dias Gteis.

4 - Os métodos e os critérios a adotar para a realizagdo das medigdes respeitam a seguinte ordem de
prioridades:

a) As normas oficiais de medi¢ao que porventura se encontrem em vigor;
b) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;
¢) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que tiverem sido adotados pelo projetista.
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Clausula 19.*
Patentes, licen¢as, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados

1 - Correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades decorrentes da
utilizagdo na execucdo da empreitada de materiais, de elementos de construgdo ou de processos de
construgdo a que respeitem quaisquer patentes, licengas, marcas, desenhos registados e outros direitos
de propriedade industrial.

2 - No caso de o dono da obra ser demandado por infragdo na execugio dos trabalhos de qualquer dos
direitos mencionados no nimero anterior, o empreiteiro indemniza-o por todas as despesas que, em
consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja a que titulo for.

Clausula 20.*
Execuc¢io simultinea de outros trabalhos no local da obra

1 - O dono da obra reserva-se o direito de executar ele proprio ou de mandar executar por outrem,
conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos néo incluidos no
Contrato, ainda que sejam de natureza idéntica & dos contratados.

2 - Os trabalhos referidos no numero anterior sdo executados em colaboracdo com o diretor de
fiscalizagdo da obra, de modo a evitar atrasos na execugdo do Contrato ou outros prejuizos.

3 - Quando o empreiteiro considere que a normal execugiio da empreitada estd a ser impedida ou a
sofrer atrasos em virtude da realizag@o simultanea dos trabalhos previstos no n.°1, deve apresentar a sua
reclamag@o no prazo de dez dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem adotadas as providéncias
adequadas a diminui¢&o ou eliminagdo dos prejuizos resultantes da realizagdo daqueles trabalhos.

4 - No caso de verificagdo de atrasos na execucfo da obra ou outros prejuizos resultantes da realizagéo
dos trabalhos previstos no n°l, o empreiteiro tem direito & reposi¢do do equilibrio financeiro do
Contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354.° do CCP, a efetuar nos seguintes termos:

a) Prorrogagdo do prazo do Contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente verificado
na realizagdo da obra, e;

b) Indemnizagdo pelo agravamento dos encargos previstos com a execugdo do Contrato que demonstre
ter sofrido.

Clausula 21.2
Outros encargos do empreiteiro

I - Correm inteiramente por conta do empreiteiro a reparagdo e a indemnizagéo de todos os prejuizos
que, por motivos que lhe sejam imputaveis, sejam sofridos por terceiros até a rececdo definitiva dos
trabalhos em consequéncia do modo de execugdo destes ultimos, da atuagdo do pessoal do empreiteiro
ou dos seus subempreiteiros e fornecedores e do deficiente comportamento ou da falta de seguranga das
obras, materiais, elementos de construgfo e equipamentos.

2 - Constituem ainda encargos do empreiteiro a celebragdo dos contratos de seguros indicados no

presente caderno de encargos, a constitui¢do das caugdes exigidas no programa do procedimento e as
despesas inerentes a celebragdo do Contrato.

10



{1
Wra cf-‘d'

MUNICIPIO DE SANTA CRUZ

Capitulo IT
Obrigacdes do dono da obra

Clausula 24.%
Preco base e condi¢des de pagamento

1 - O Dono da Obra dispde-se a pagar pela execugio de todas as prestagdes que constituem objeto do
contrato o valor maximo de 601.840,48 euros, acrescido de IVA a taxa legal em vigor, o qual
constitui o Pre¢o Base, distribuido da seguinte forma:

Lotel: Empreitada de Repavimentagdo da Rua do Cano e Rua Nova do Janeiro-Santa Cruz: 117.650,00
euros, acrescido de IVA a taxa legal em vigor;

Lote2: Empreitada de Repavimentagdo de Diversos Arruamentos ao Sitio de Sdo Sebastido-Santa Cruz:
80.000,00 euros, acrescido de IVA a taxa legal em vigor;

Lote3: Empreitada de Execugdo de Passeio e Repavimentagdo da Estrada dos Moinhos -Santa Cruz:
378.000,00 euros, acrescido de [VA a taxa legal em vigor;

Lote4: Empreitada de Execugfo de passeio a Estrada Jodo Gongalves Zarco-Canigo: 17.619,05 euros,
acrescido de IVA a taxa legal em vigor;

LoteS: Empreitada de Execu¢do de Passeio a Rua do Bom Jesus-Santa Cruz: 8.571,43 euros, acrescido
de IVA a taxa legal em vigor;

2 - Pela execucdo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigagdes decorrentes do Contrato,
deve o dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia total constante da proposta apresentada, acrescida de
IVA i taxa legal em vigor, no caso de o empreiteiro ser sujeito passivo desse imposto, pela execugdo do
Contrato.

3 - Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu montante
determinado por medigdes mensais a realizar de acordo com o disposto na clausula 18.2.

4 - Os pagamentos sdo efetuados no prazo maximo de 60 dias ap6s a apresentagdo da respetiva fatura.

5 - As faturas e os respetivos autos de medigdo sdo elaborados de acordo com o modelo e respetivas
instrugdes fornecidos pelo diretor de fiscalizagdo da obra.

6 - Cada auto de medicdo deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que tenham
sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovagéo pelo diretor de fiscalizagdo da obra condicionada
a realizag@o completa daqueles.

7 - No caso de falta de aprovagdo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de
fiscalizag@o da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteido, deve aquele devolver a respetiva fatura ao
empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de fiscalizagdo da obra
e uma outra com os valores por este ndo aprovados.

12
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Seccio IV
Pessoal

Clausula 22.*
Obrigacdes gerais

1 - Sdo da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obriga¢des relativas ao pessoal empregado na
execucdo da empreitada, a sua aptiddo profissional e a sua disciplina.

2 - O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos
trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente apds ordem do dono da obra, o pessoal que haja tido
comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no desempenho dos
respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou agentes do dono da obra, do
empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3 - A ordem referida no nimero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro o
exija, mas sem prejuizo da imediata suspenséo do pessoal.

4 - As quantidades e a qualificagdo profissional da mao-de-obra aplicada na empreitada devem estar de
acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

5- S@o da responsabilidade do empreiteiro a remog¢do provisoria do mobiliario e equipamentos
existentes na zona da realizag@o dos trabalhos previstos na empreitada, segundo orientagéo e autorizagio
da fiscalizagdo municipal.

Clausula 23.°
Seguranga, higiene e satide no trabalho

1 - O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢des legais e regulamentares em vigor sobre
seguranca, higiene e salide no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, bem como a
outras pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo
fornecedores e visitantes autorizados, correndo por sua conta os encargos que resultem do cumprimento
de tais obrigagdes.

2 - O empreiteiro ¢ ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢Bes legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranga do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe a
assisténcia médica de que carega por motivo de acidente no trabalho.

3 - No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigagdes estabelecidas nos nameros
anteriores, o diretor de fiscalizagdo da obra pode tomar, a custa dele, as providéncias que se revelem
necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do empreiteiro.

4 - Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdo da obra o exija,
o empreiteiro apresenta apdlices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a todo o pessoal
empregado na obra, nos termos previstos no n°l da clausula 32.%.

5 - O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o Diretor de Fiscalizagio da obra, e/ou perante

o Coordenador de Seguranga do Dono da Obra, pela observincia das obrigagdes previstas nos niimeros
anteriores, relativamente a todo o pessoal empregado na obra.

11
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8 - O pagamento dos trabalhos complementares ¢ feito nos termos previstos nos nameros anteriores,
mas com base nos pregos que lhes forem, em cada caso, especificamente aplicaveis, nos termos do
artigo 373.° do CCP.

Clausula 25.°
Adiantamentos ao empreiteiro

1 - O empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um adiantamento da
parte do custo da obra necessaria 4 aquisi¢do de materiais ou equipamentos cuja utilizagdo haja sido
prevista no plano de trabalhos.

2 - Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.° e 293.° do CCP, o adiantamento referido no nimero
anterior so6 pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a prestagio de uma caucdo do valor
do adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, garantia bancaria ou seguro-
caucao.

3 - Todas as despesas decorrentes da prestagdo da caugio prevista no nimero anterior correm por conta
do empreiteiro.

4 - A caugiio para garantia de adiantamentos de prego é progressivamente liberada 4 medida que forem
executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido efetuado pelo dono da
obra, nos termos do artigo 295.° do CCP.

Clausula 26.*
Caucio

I - O valor da caugio destinado a garantir a celebragdo do contrato, bem como o exato e pontual
cumprimento de todas as obrigagGes legais e contratuais, é de 2% do prego contratual de cada lote, nos
termos do n°2 do artigo 5° do DLR30/2013/M, de 10 de dezembro, exceto quando o preco total da
proposta adjudicada seja considerado anormalmente baixo, hipotese em que o valor da caugdo a prestar
sera de 10%.

2 - A caugio deve ser prestada no prazo de 10 dias a contar da data da notificagdo da decisdo de
adjudicagdo, prevista no n°2 do artigo77° do CCP.
a) Por deposito em dinheiro ou em titulos emitidos ou garantidos pelo estado Portugués a ordem do
Municipio de Santa Cruz, com especificagdo do fim a que se destina.
b) Mediante garantia bancaria ou seguro-caugao.

3 — Os modelos referentes a caugdo constam do anexo [ do programa do procedimento e fazem dele
parte integrante.

Clausula 27.7
Mora no pagamento

Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigagdes de pagamento do prego contratual,
tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa legalmente fixada para o
efeito pelo periodo correspondente a mora.
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Cldusula 28.”
Revisio de pregos

1 - A revisdo dos pregos contratuais, como consequéncia de alteragdo dos custos de méo-de-obra, de
materiais ou de equipamentos de apoio durante a execugdo da empreitada, ¢ efetuada nos termos do
disposto no Decreto-Lei n°6/2004, de 6 de janeiro, na modalidade de Formula Polinomial Tipo para os
trabalhos a concurso.

2 - Os diferenciais de pregos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos da empreitada
sdo incluidos nas situag¢des de trabalhos.

Seccdo V
Seguros

Clausula 29.°
Contratos de seguro

1 - O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja apélice deve
abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a apresentar comprovativo que o
pessoal contratado pelos subempreiteiros possui seguro obrigatorio de acidentes de trabalho de acordo
com a legislacdo em vigor em Portugal.

2 - O empreiteiro e os seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor, durante o
periodo de execugdo do Contrato, as apdlices de seguro previstas nas clausulas seguintes e na legislagéo
aplicavel, das quais deverdo exibir cdpia e respetivo recibo de pagamento de prémio na data da
consignagao.

3 - O empreiteiro é responsavel pela satisfagdo das obrigagGes previstas na presente sec¢fio, devendo
zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apolices de seguro dos seus subcontratados.

4 - Sem prejuizo do disposto no n°3 da clausula seguinte, o empreiteiro obriga-se a manter as apolices
de seguro referidas no n°1 validas até ao final a data da rece¢do provisoria da obra ou, no caso do seguro
relativo aos equipamentos € maquinas auxiliares afetas a obra ou ao estaleiro, at¢ a desmontagem
integral do estaleiro.

5 - O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, copias e recibos de pagamento das apdlices
previstas na presente secgdo ou na legislagdo aplicdvel, ndo se admitindo a entrada no estaleiro de
quaisquer equipamentos sem a exibi¢ao daquelas copias e recibos.

6 - Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas na presente secc¢do e restante legislagéo
aplicavel constituem encargo unico e exclusivo do empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os
contratos de seguro ser celebrados com entidade seguradora legalmente autorizada.

7 - Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as
obrigagdes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro perante o dono da obra e perante a
lei.

8 - Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigagdes de pagamento dos prémios
referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de se substituir aquele,
ressarcindo-se de todos os encargos envolvidos e/ou por ele suportados.
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Clausula 30.*
Outros sinistros

1 - O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil que cobre o risco
de o segurado ter de vir a indemnizar terceiros por danos que lhes cause. A apdlice deve abranger
também a frota de veiculos de locomog&o propria por si afetos a obra, que circulem na via pablica ou no
local da obra, independentemente de serem veiculos de passageiros e de carga, maquinas ou
equipamentos industriais, de acordo com as normas legais sobre responsabilidade civil automédvel
(riscos de circulagdio), bem como apresentar comprovativo que os veiculos afetos & obras pelos
subempreiteiros se encontram segurados.

2 - O empreiteiro obriga-se ainda a celebrar um contrato de seguro relativo aos danos proprios do
equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os meios auxiliares que vier
a utilizar no estaleiro, incluindo bens iméveis, armazéns, refeitorios, camaratas, oficinas e maquinas e
equipamentos fixos ou méveis, onde devem ser garantidos os riscos de danos proprios.

3 - O capital minimo seguro pelo contrato referido nos nimeros anteriores deve perfazer, no total, um
capital seguro que nfo pode ser inferior ao capital minimo seguro obrigatério para os riscos de
circulagio (ramo automovel).

4 - No caso dos bens imoéveis referidos no n°2 a apoélice deve cobrir, no minimo, os riscos de incéndio,
raio, explosdo e riscos catastroficos, devendo o capital seguro corresponder ao respetivo valor
patrimonial.

Capitulo IV
Representaciio das partes e controlo da execucio do contrato

Clausula 31.7
Representa¢do do empreiteiro

1 - Durante a execugdo do Contrato, o empreiteiro é representado por um diretor de obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagdo diversa no caderno de encargos ou no Contrato, se
estabelega diferente mecanismo de representago.

2 - O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitagdo pelo dono da obra, a confiar a sua representagédo a
um técnico com a qualificago minima de Engenheiro Técnico.

3 - Ap0s a assinatura do Contrato e antes da consignagédo, o empreiteiro confirmara, por escrito, o nome
do diretor de obra, indicando a sua qualifica¢do técnica e ainda se 0 mesmo pertence ou ndo ao seu
quadro técnico, devendo esta informagdo ser acompanhada por uma declaragdo subscrita pelo técnico
designado, com assinatura reconhecida, assumindo a responsabilidade pela dire¢do técnica da obra e
comprometendo-se a desempenhar essa fun¢do com proficiéncia e assiduidade.

4 - As ordens, os avisos e as notificagdes que se relacionem com os aspetos técnicos da execucdo da
empreitada sdo dirigidos diretamente ao diretor de obra.

5 - O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra sempre que
para tal seja convocado.
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6 - O dono da obra podera impor a substitui¢do do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada por escrito.

7 - Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro € representado por quem aquele
indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para responder, perante o
diretor de fiscalizagdo da obra, pela marcha dos trabalhos.

8 - O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagdo aplicavel em matéria
de seguranga, higiene e saude no trabalho e, em particular, pela correta aplicagdo do documento referido
na alinea g) do n°4 da Clausula 6.”.

Clausula 32.7
Representaciao do dono da obra

1 - Durante a execug@o o dono da obra € representado por um diretor de fiscalizagdo da obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagédo distinta no cademo de encargos ou no Contrato, se
estabeleca diferente mecanismo de representagio.

2 - O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagdo da obra que designe
para a fiscalizagdo local dos trabalhos até a data da consignagé@o ou da primeira consignagdo parcial.

3 - O diretor de fiscalizagéo da obra tem poderes de representagdo do dono da obra em todas as matérias
relevantes para a execugdo dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as questdes que lhe sejam
postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando quando se verifique a necessidade de proceder a
alteragcdes/modificagdes objetivas do contrato, a aplicagdo de sangdes ou a resolugio do mesmo.

4 — Em cumprimento do disposto no artigo 96.° n°1 alinea i) do CCP, o dono da obra designa um gestor
de contrato para acompanhamento permanente da execugdo deste, com a seguinte identificacdo: Nome:
Roberto Carlos Correia Moura; Servigo: Sec¢do de Obras Publicas; Contacto:291520100; Endereco
eletronico: robertomoura@cm-santacruz.pt

Clausula 33.*
Livro de registo da obra

1 - O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e
rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizagdo da obra, contendo uma informagio sistematica e de facil
consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execugdo dos trabalhos.

2 - Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra sdo, para além dos referidos no n.° 3 do
artigo 304.° e no n°3 do artigo 305.° do CCP, os seguintes:

a) Nomes dos principais agentes da fiscalizagdo, bem como dos principais responsaveis pela execugdo
da obra por parte do empreiteiro, podendo qualquer um desses técnicos vistoriar a obra e registar as suas
observagdes e reparos nas folhas do livro;

b) Transmiss@o de ordens diretas, por parte de alguma das entidades previstas na alinea anterior;

c) Duvidas relativas aos documentos contratuais que regem a empreitada, o esclarecimento das mesmas
e as medidas acordadas;

d) Desenvolvimento dos trabalhos, nomeadamente, das subempreitadas, com indica¢do do inicio e
conclusdo das diferentes atividades;
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e) Atrasos da execucdo em relagdo ao plano de trabalhos contratual, as suas incidéncias sobre os prazos
€ custos contratualmente estabelecidos e as medidas corretivas adotadas;

f) Verificagdo da qualidade dos trabalhos executados, apreciagdes dos materiais ¢ elementos de
construgdo, com indicagdo dos ensaios efetuados, nas condi¢des estabelecidas no n°11 das clausulas
gerais deste caderno de encargos;

g) Todas as ordens que sejam necessarias para a condugdo, disciplina e seguranga dos trabalhos.

3 - O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizagdo da obra ou por entidades oficiais com
Jjurisdigdo sobre os trabalhos, devendo o mesmo ser entregue ao diretor de fiscalizagdo aquando do final
da obra ou da sua recec¢do provisoria.

Capitulo V
Recegio e liquida¢do da obra

Clausula 34.°
Recegio provisoria

1 - A receglio provisoria da obra depende da realizagdo de vistoria, que deve ser efetuada logo que a
obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por iniciativa do dono
da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execugio da obra.

2 - No caso de serem identificados defeitos da obra que impe¢cam a sua recegdo provisoria, esta é
efetuada relativamente a toda a extensdo da obra que nio seja objeto de deficiéncia.

3 - O procedimento de rece¢éio provisdria obedece ao disposto nos Artigos 394.° a 396.° do CCP.

Cldusula 35.°
Prazo de garantia

1 - O prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:

a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais;

b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos nio estruturais ou instala¢des
técnicas.

¢) 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos & obra, mas dela autonomizaveis.

2 - Caso tenham ocorrido recegdes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos do
namero anterior ¢ igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido recebidas pelo
dono da obra.

3 - Excetuam-se do disposto no n°l as substitui¢des e os trabalhos de conservagdo que derivem do uso

normal da obra ou de desgaste e depreciagdo normais consequentes da sua utilizagdo para os fins a que
se destina.

Clausula 36.°
Rececio definitiva

1 - No final dos prazos de garantia previstos na clausula anterior, é realizada uma nova vistoria a obra
para efeitos de rececdo definitiva.
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2 - Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas condigdes
de funcionamento e conservagio, esta sera definitivamente recebida.

3 - A rececéio definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢des normais de exploracio,
operagdo ou utilizagdo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpram todas as exigéncias
contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagdes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

4 - No caso de a vistoria referida no n.° 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes, indicios de ruina
ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificagcdo dos pressupostos previstos
no nimero anterior, o dono da obra fixa o prazo para a sua corregdo dos problemas detetados por parte
do empreiteiro, findo o qual sera fixado o prazo para a realizagdo de uma nova vistoria nos termos dos
nameros anteriores.

Capitulo VI
Disposi¢des finais

Clausula 37.°
Deveres de informagéio

1 - Cada uma das partes deve informar de imediato a outra sobre quaisquer circunstincias que cheguem
ao seu conhecimento e que possam afetar os respetivos interesses na execugdo do Contrato, de acordo
com as regras gerais da boa fé.

2 - Em especial, cada uma das partes deve avisar de imediato a outra de quaisquer circunstincias,
constituam ou ndo for¢a maior, que previsivelmente impegam o cumprimento ou o0 cumprimento
tempestivo de qualquer uma das suas obrigagses.

3 - No prazo de dez dias apds a ocorréncia de tal impedimento, a parte deve informar a outra do tempo
ou da medida em que previsivelmente sera afetada a execug¢do do Contrato.

Clausula 38.°
Cessio e subcontratagao pelo cocontratante

1 - O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas na proposta adjudicada, desde que se
encontrem cumpridos os requisitos constantes dos n.°s 3 e 6 do artigo 318.° do CCP.

2 - O dono da obra apenas pode opor-se & subcontratagdo na fase de execugdo quando ndo estejam
verificados os limites constantes do artigo 383.° do CCP, ou quando haja fundado receio de que a
subcontratagdo envolva um aumento de risco de incumprimento das obrigagdes emergentes do Contrato.

3 - A subcontratagdo na fase de execugdo esta sujeita a autorizagdo do dono da obra, dependente da
verificagdo da capacidade técnica do subcontratado em moldes semelhantes aos que foram exigidos ao
subempreiteiro na fase de formagdo do Contrato, aplicando-se, com as necessarias adaptagdes, o
disposto nos n°s 3 e 6 do artigo 318.° do CCP.

4 - Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no artigo
384.° do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for acordado quanto
revisdo de pregos.
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5 - O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagdo da obra para
que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal dos
subempreiteiros presentes na obra.

6 - O disposto nos nimeros anteriores é igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os
subcontratados e terceiros.

7 - No prazo de cinco dias apds a celebra¢do de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro deve, nos
termos do n°3 do artigo 385.° do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da obra, remetendo-lhe
copia do contrato em causa.

8 - A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigagdes contratuais € do
empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

9 - A cessdo da posigdo contratual por qualquer das partes depende da autorizacdo da outra, sendo em
qualquer caso vedada nas situagdes previstas no n°l do artigo 317.° do CCP.

Cldusula 39.°
Resolugéo do contrato pelo dono da obra

1 — Sem prejuizo dos fundamentos gerais de resolugdo do contrato e de outros neste previstos e do
direito de indemnizag&o nos termos gerais, o dono da obra pode resolver o contrato nos seguintes casos:
a) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislagéo sobre seguranca,
higiene e saude no trabalho;

b) Se, tendo faltado a consigna¢do sem justificacdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro ndo
comparecer, apos segunda notificagfo, no local, na data e na hora indicados pelo dono da obra para nova
consignacio desde que ndo apresente justificagfo de tal falta aceite pelo dono da obra;

¢) Se ocorrer um atraso no inicio da execugéo dos trabalhos imputavel ao empreiteiro que seja superior a
1/40 do prazo de execugéo da obra;

d) Se o empreiteiro ndo der inicio a execugdo dos trabalhos complementares decorridos 15 dias da
notificag@o da decis@io do dono da obra que indefere a reclamagdo apresentada por aquele e reitera a
ordem para a sua execugio;

e) Se houver suspenséo da execugdo dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel ao empreiteiro
ou se este suspender a execugdo dos trabalhos sem fundamento e fora dos casos previstos no n.° 1 do
artigo 366.°% desde que da suspensdo advenham graves prejuizos para o interesse publico;

/) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 404.°%

g) Se ndo foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nédo for repetida a

execugdo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos termos do disposto no
artigo 397.°
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2 — Em caso de resolugdo, o dono da obra deve informar o Instituto dos Mercados Publicos, do
Imobiliario e da Construgdo, I. P., e, no caso previsto na alinea @) do namero anterior, a Autoridade para
as Condig6es de Trabalho.

3 — O Instituto dos Mercados Publicos, do Imobilidrio e da Construgdo, 1. P., sendo o caso, da
conhecimento da resolugdo do contrato a entidade que comprova a inscrigdo na lista oficial de
empreiteiros aprovados do pais de que seja nacional ou no qual se situe o estabelecimento

principal do empreiteiro.

4 — O disposto nos niimeros anteriores ndo prejudica a aplicagdo das sangdes que se mostrem devidas
nos termos da legislacio que regula o exercicio da atividade de construgéo.

Clausula 40."
Resolu¢io do contrato pelo empreiteiro

Sem prejuizo dos fundamentos gerais de resolugdo do contrato e de outros neste previstos e do direito de
indemnizagdo nos termos gerais, o empreiteiro tem o direito de resolver o contrato nos seguintes casos:

a) Se ndo for feita consignagdo da obra no prazo de seis meses contados da data da celebragdo do
contrato por facto ndo imputavel ao empreiteiro;
b) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagdes parciais, o retardamento da consignagdo ou
consignagdes subsequentes acarretar a interrupgdo dos trabalhos por mais de 120 dias, seguidos ou
interpolados;
¢) Se, avaliados os trabalhos complementares e os trabalhos a menos, relativos ao contrato e resultantes
de atos ou factos ndo imputdveis ao empreiteiro, ocorrer uma redugfio superior a 20 % do prego
contratual;
d) Se a suspensdo da empreitada se mantiver:

i) Por periodo superior a um quinto do prazo de execug@o da obra, quando resulte de caso de forca
maior;

ii) Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto imputavel ao dono da
obra;
e) Se, verificando -se os pressupostos do artigo 354.°, os danos do empreiteiro excederem 20 % do prego
contratual.

Clausula 41.*
Foro competente

Para resolugdo de todos os litigios decorrentes do Contrato fica estipulada a competéncia do Tribunal
Administrativo e Fiscal do Funchal, com expressa renincia a qualquer outro.

Clausula 42.7
Comunicac¢des e notificacdes

1 - Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e comunicagdes entre as
partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Codigo dos Contratos Publicos, para o
domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no Contrato.
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2 - Qualquer alterag@o das informagées de contacto constantes do Contrato deve ser comunicada a outra
parte.

Clausula 43.7
Alvaras
1 - O alvara de construgdo, ou titulo de registo, emitido pelo Instituto de Construgdo e do Imobiliario

(INCI, LI.P.), que contenha as seguintes autorizagdes (Portaria n.° 19/2004, de 10 de janeiro):

Para os Lotes 1,2,4 ¢ 5:

Empreiteiro Geral ou Construtor Geral de Obras Rodoviarias da 1? classe da 2° Categoria -Vias de
Comunicag¢do, Obras de Urbanizagdo e Outras Infraestruturas, ou 1* subcategoria (Vias de circulagio
rodoviaria e aerédromos) da 1* classe da 2* Categoria -Vias de Comunicagio, Obras de Urbanizagio e

Outras Infraestruturas;

Para o Lote 3:

Empreiteiro Geral ou Construtor Geral de Obras Rodoviarias da 3* classe da 2* Categoria -Vias de
Comunicagido, Obras de Urbanizagdo e Outras Infraestruturas, ou 1% subcategoria (Vias de circulagiio
rodovidria e aerédromos) da 3* classe da 2* Categoria -Vias de Comunicagdo, Obras de Urbanizagio e

Outras Infraestruturas;

Clausula 44.°
Contagem dos prazos

Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Clausula 45.*

Confidencialidade e Prote¢io de Dados Pessoais

1. A Segunda Outorgante obriga-se, durante a vigéncia do contrato e mesmo apds a sua cessagio, a ndo
ceder, revelar, utilizar ou discutir, com quaisquer terceiros, todas e quaisquer informagdes e ou
elementos que lhe hajam sido confiados pela Primeira Outorgante ou de que tenha tido conhecimento no

ambito do contrato ou por causa dele.

2. Os dados pessoais a que a Segunda Outorgante tenha acesso ou que lhe sejam transmitidos pela
Primeira Outorgante ao abrigo do contrato serdo tratados em estrita observancia das regras e normas da

Primeira Outorgante.

21



N &
I
J:“TA c“‘b
MUNICIPIO DE SANTA CRUZ

3. A Segunda Outorgante compromete-se, designadamente, a ndo copiar, reproduzir, adaptar, modificar,
alterar, apagar, destruir, difundir, transmitir, divulgar ou por qualquer outra forma colocar a disposigio
de terceiros os dados pessoais a que tenha acesso ou que lhe sejam transmitidos pela Primeira
Outorgante ao abrigo do contrato, sem que para tal tenha sido expressamente instruido, por escrito, pela

Primeira Outorgante.

4. No caso em que a Segunda Outorgante seja autorizada pela Primeira Outorgante a subcontratar outras
entidades para a prestacdo de servigos, 0 mesmo serd a Unica responsavel pela escolha das empresas

subcontratadas, bem como por toda a atuagdo destas.

5. A Segunda Outorgante obriga-se a garantir que as empresas por este subcontratadas cumprirdo o
disposto na Lei da Prote¢cdo de Dados Pessoais (Lei n.° 67/98, de 26 de outubro, doravante designada
por LPDP) e na demais legislagéo aplicavel, devendo tal obrigag@o constar dos contratos escritos que a

Segunda Outorgante celebra com outras entidades por si subcontratadas.

6. A Segunda Outorgante obriga-se a cumprir rigorosamente o disposto na LPDP e demais legislagdo

aplicavel em matéria de tratamento de dados pessoais e nomeadamente a:

a) Utilizar os dados pessoais a que tenha acesso ou que lhe sejam transmitidos pela Primeira Outorgante

Unica e exclusivamente para efeitos da prestagio dos servigos objeto deste contrato;

b) Observar os termos e condi¢gdes constantes dos instrumentos de legalizagdo respeitantes aos dados

tratados;

¢) Manter os dados pessoais estritamente confidenciais, cumprindo e garantindo o cumprimento do

dever de sigilo profissional relativamente aos mesmos dados pessoais;

d) Cumprir quaisquer regras relacionadas com o tratamento de dados pessoais a que a Primeira

Outorgante esteja vinculada, desde que tais regras lhe sejam previamente comunicadas;

e) Por em prética as medidas técnicas e de organizagdo necessarias a prote¢do dos dados pessoais
tratados por conta da Primeira Outorgante contra a respetiva destrui¢do, acidental ou ilicita, a perda
acidental, a alteragdo, a difusdo ou o acesso ndo autorizados, bem como contra qualquer outra forma de

tratamento ilicito dos mesmos dados pessoais;

f) Assegurar que os seus colaboradores cumpram todas as obrigagdes previstas no contrato.
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7. A Segunda Outorgante sera responsavel por qualquer prejuizo em que a Primeira Outorgante venha a
incorrer em consequéncia do tratamento, por parte da mesma e/ou dos seus colaboradores, de dados

pessoais em violagdo das normas legais aplicaveis e/ou do disposto no contrato.

8. Para efeitos do disposto no nimero anteriores da presente clausula entende-se por “colaborador” toda
e qualquer pessoa singular ou coletiva que preste servicos a Segunda Outorgante, incluindo,
designadamente, representantes legais, trabalhadores, prestadores de servigos, procuradores e
consultores, independentemente da natureza e validade do vinculo juridico estabelecido entre a Segunda

Outorgante e o referido colaborador.

9. A obrigagio de sigilo prevista na presente clausula mantém-se mesmo apds a cessagdo do presente

contrato, independentemente do motivo por que ocorra.
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ANEXO 1

ESPECIFICACOES TECNICAS

As seguintes Especificagdes Técnicas fazem parte integrante do Caderno de Encargos:

1-BETUME ASFALTICO 35/50.

O Betume Asfaltico para pavimentacdo, devera respeitar a norma EN 12591.

Ly CARACT ER_i_S_T_I_CAS . UNIDADE = NORMA MIN. | MAX.
Penetragao a 252C . x0,1mm EN 1426 35 50
ndice de Eenetracéo | - iEN 12591 5 _ +0,7
.Tertnp;atu_ra de amolecimento . | °C EN 1427 46 | 54
Ponto de fragilidade Fraass °C IEN 12593 - -8
Solubilidade % EN12592 | 99,0 .
Ponto de inflamagdo B B _ 2 ENISO 2592 | 240 | -

' Resisténcia ao endurecimento a 1632C (EN 12607-1)

|

:Variagéo de massa (valor absoluto) % iEN 12607-1 - 0,5
\Penetragdo retida ) | % :EN 1426 53 =
:A Temperatura de amolecimer_nto_ - _9C EN 1427 - 52
APLICACOES:

e Misturas betuminosas a quente
TEMPERATURAS ORIENTATIVAS DE TRABALHO:
e Temperatura da mistura (2C): 150-160
* Temperatura do ligante (2C): 150-160
e Temperatura de compactagdo (2C): 145-155

ENSAIO DE PENETRAGCAO DE BETUMES EN 1426
Medida indireta da viscosidade (resisténcia) do betume
PEN <500=>25¢9C,100ge5s

PEN >500=>159C,100ge5s
52C,200ge60s

e Betume 35/50: agulha penetra entre 3,5 mm (35 décimos) e 5,0 mm (50 décimos).

e Betume 30/40: muito viscoso (muito duro).
* Betume 80/100: betume pouco viscoso.

e Betume 180/220: betume muito pouco viscoso (muito fluido) — revestimentos superficiais
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2-EMULSAO BETUMINOSA CATIONICA C60B2(ECR-1)

A emulsdo betuminosa catidnica de rotura rapida C60B2(ECR-1) a utilizar nas empreitadas
nacionais devera cumprir a EN 13308, respeitando as seguintes carateristicas:

a) Indice de rotura, MAXIMO ...c.c.ovoveveeieeeeeee oo eesrereeereears
b) Teorem ligante .......c...cooevvviiiriccie e,
c) Tempo de escoamento, 2 mm a 40 2C,
d) Residuo no peneiro de 0,5 mm, maximo

80 (classe 2)
56 — 62 % (classe 5)
15 — 45 s (classe 3)
0,1 % (classe 2)

e) Residuo no peneiro de 0,16 mm, méximo ..................0,25 % (classe 2)

f) Residuo no peneiro de 0,5 mm,
7 dias de armazenamento, maximo

0,2 % (classe 3)

g) Adesividade, em percentagem revestida, minima........90 % (classe 3)

h) Penetragdo do betume residual obtido

por evaporagao a 252C, 100g, 5s (0,1mm), maxima........330 (classe 7)

CARACTERISTICAS

Polaridade das particulas
indice de rutura

Tempo de escoamento, 4mm,
Conteudo de ligante

Conteudo de fluidificante
Residuo no Peneiro de 0,5 mm
Sedimentagao (7 dias)
Adesividade

Residuo por evaporacao
Penetragao (252C; 100g; 5s) 0,1
Temperatura de amolecimento

NORMA APLICAVEL
EN 1430
EN 13075
EN 12846
EN 1428
EN 1431
EN 1429
EN 12847
EN 13614
EN 13074
EN 1426
EN 1427
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1. ESPECIFICACAO DE MATERIAIS E ELEMENTOS DE CONSTRUCAO CIVIL

AGUA
AMBITO

Defini¢do das caracteristicas e condigdes de aplicagdo da dgua na execucdo de betdes, argamassas de
ligantes hidraulicos e operacdes de rega.

NORMAS E REGULAMENTOS APLICAVEIS

Legislagéao
Decreto N° 404/71, de 23 de Setembro, Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos.

Normas portuguesas

NP 409 - Colheita de amostras para analises fisico-quimicas;

NP 413 - Agua. Determinagio do teor em sulfatos;

NP 423 - Agua. Determinagio do teor em cloretos;

NP 505 - Agua. Determinagio do teor em residuos;

NP 507 - Agua. Determinagio do teor em magnésio;

NP 625 - Agua. Determinagéo do teor em sédio. Método gravimétrico;

NP 730 - Agua. Determinagio do teor em azoto amoniacal (Processo expedito);

NP EN 1008 — Agua de amassadura para betdes com uma grande exposigdo ambiental por agdo dos
cloretos da agua do mar;

NP 1414 - Aguas. Determinagio do consumo quimico de oxigénio de aguas em contacto com betdes
(Processo do dicromato de potassio);

NP 1415 - Aguas. Colheita das amostras de dguas de amassadura e de agua em contacto;

NP 1416 - Aguas. Determinagéo da agressividade para o carbonato de calcio de aguas de amassadura e
de aguas em contacto com betdes;

NP 1417 - Aguas. Determinagdo do teor em sulfuretos totais de dguas de amassadura e de aguas em
contacto com betdes (Método volumétrico);

NP 1418 - Aguas. Determinagdo do teor em sulfuretos dissolvidos de dgua de amassadura e de 4guas
em contacto com betdes (Método volumétrico).

PRESCRIGOES ADICIONAIS

O empreiteiro deverd proceder a recolha e acondicionamento das amostras e suportard todos os
encargos com as determinagdes e analises a efetuar em laboratorio credenciado.
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INERTES PARA BETOES DE LIGANTES HIDRAULICOS E ARGAMASSAS
HIDRAULICAS

AMBITO

Definigdo das condigdes a que devem obedecer os inertes a utilizar em betdes de ligantes hidraulicos e
argamassas hidraulicas.

NORMAS E REGULAMENTOS APLICAVEIS
1.1. Legislag&o

Decreto N° 404/71, de 23 de Setembro, Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos;

Decreto N° 349-C/83, de 30 de Julho, Regulamento de Estruturas de Betdes Armado e Pré-esforgado.
1.2. Normas portuguesas

NP 85 - Areias para argamassas ¢ betdes. Pesquisas da matéria organica pelo processo do 4cido tanico;
NP 86 - Areias para argamassas e betdes. Determina¢do do teor em particulas muito finas e matérias
solaveis;

NP 581 - Areias para argamassas e betdes. Determinagdo das massas volimicas e da absor¢do de agua
de britas e godos;

NP 953 - Areias para argamassas e betdes. Determinagio do teor em particulas leves;

NP 955 - Areias para argamassas e betdes. Determinagdo da baridade;

NP 956 - Areias para argamassas e betdes. Determinagdo dos teores em 4gua total e em agua
superficial;

NP 957 - Areias para argamassas e betdes. Determinag@o do teor em 4gua superficial de areias;

NP 1039 -Agregados. Determinagéo da resisténcia ao esmagamento;

NP 1379 - Areias para argamassas e betdes. Anélise granulométrica;

NP 1380 - Areias para argamassas e betdes. Determinagéo do teor em particulas friaveis;

NP 1381 - Areias para argamassas e betdes. Ensaio da reatividade potencial com os alcalis dos ligantes.
Processo da barra da argamassa;

NP 1382 - Areias para argamassas e betdes. Determinagdo do teor em élcalis solveis;
NP EN 13055-1 — Agregados leves.

1.3. Especificagbes do LNEC

E 157 - Agregados. Determinagéo do teor em sulfatos;

E 158 - Agregados. Determinagéo do teor em sulfuretos;

E 159 - Agregados. Determinag#o da reatividade potencial;

E 222 - Agregados. Determinagdo do teor em particulas moles;

E 223 - Agregados. Determinagdo do indice volumétrico;

E 251 - Inertes para argamassas e¢ betdes. Ensaio de reatividade com os sulfatos em presenga de
hidréxido de célcio;

E 253 - Inertes para argamassas e betdes. Determinagio do teor em halogenetos sollveis;

E 467 — Agregados em betdes de ligantes hidraulicos.

PRESCRIGCOES ADICIONAIS

O empreiteiro deverd proceder a recolha e acondicionamento das amostras e suportara todos os
encargos com as determinagdes e analises a efetuar em laboratdrio credenciado.
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CIMENTOS
AMBITO

Definigéio das caracteristicas do cimento a utilizar como ligante hidraulico e no fabrico de betdes e
argamassas.

NORMAS E REGULAMENTOS APLICAVEIS
1. Legislagdo

Decreto N° 40870/56, de 22 de Novembro; Decreto N° 41127/57, de 24 de Maio e Portaria N°
18189/61, de 5 de Janeiro, Caderno de Encargos para o Fornecimento e Receg¢do de Cimento Portland
Normal;

Decreto N° 20918/32, de 20 de Fevereiro com as alteragdes de 2 ¢ 25 de Abril 32, Clausulas Especiais
para o Fornecimento e Recegdo de Cimento Portland destinado a Obras sujeitas a agdo de Aguas
Salinas;

Decreto N° 49371/69, de 11 de Novembro, Caderno de Encargos para o Fornecimento e Recegdo de
Cimento Portland de Ferro e de Cimento de Alto Forno 60/80;

Decreto N° 43683/61, de 11 de Maio, Caderno de Encargos para o Fornecimento e Rececdo de
Cimento Pozolanico Normal;

Decreto N° 404/71, de 23 de Setembro, Regulamento de BetSes de Ligantes Hidraulicos;

Decreto N° 349-C/83, de 30 de Julho, Regulamento de Estruturas de Betdes Armado e Pré-esforgado.
2. Normas portuguesas

NP EN 197-1 — Cimentos;

NP 952 - Cimento Portland normal. Determinagéo do teor em magnésio. Processo complexométrico;
NP 2064 - Cimentos. Defini¢des, classes de resisténcias e caracteristicas;

NP 2065 - Cimentos. Condi¢des de fornecimento e recegao.

3. Especificagdes do LNEC

E 229 - Cimentos. Ensaio de expansibilidade em autoclave;

E 231 - Cimentos. Determinagdo do teor em halogenetos;

E 49 - Cimento Portland. Determinagio do teor em sulfuretos;

E 56 - Cimento Portland. Determinag@o do teor em alcalis solliveis em agua;
E 59 - Cimento Portland. Determinagio da perda ao fogo;

E 60 - Cimento Portland. Determinagdo do residuo insoluvel,

E 61 - Cimento Portland. Determinagdo do teor em anidrido sulfurico;

E 64 - Cimento Portland. Determinagdo da massa especifica;

E 65 - Cimento Portland. Determinagdo da superficie especifica;

E 68 - Cimento Portland. Determinagéo do calor da hidratagéo;

E 66 - Cimento Pozolanico. Ensaio de pozolanicidade;

E 464 — Cimento. O cimento a utilizar em meios com exposigdo a agua do mar € o Cem [ ou o Cem
[I/A-L 42,5 ou superior.
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PRESCRIGOES ADICIONAIS

4. Entregas na obra
O ligante sera entregue em remessas ndo inferiores a uma tonelada, quer em sacos quer a granel.

Em cada remessa, o empreiteiro deve fornecer a fiscalizagdo um boletim de entrega indicando a
quantidade, o niimero da remessa, o nome do fabricante, a data da moagem e o niimero e data do
certificado de ensaio da fabrica relativo 8 mesma remessa.

O empreiteiro deve providenciar para que as entregas sejam feitas com a frequéncia imposta pelo plano
de trabalhos, a fim de ser assegurada a frescura e a suficiéncia do aglomerante e que ndo haja nenhuma
suspensdo ou retardamento dos trabalhos em consequéncia da sua falta.

APROVAGAO OU REJEIGAO

A aprovagio ou rejeigdo dos cimentos serd feita no estaleiro da obra, em conformidade com os
resultados das determinagdes e ensaios de recegéo.

A regra de decisdo para a aprovagdo ou rejei¢do dos cimentos € a seguinte: aprova-se o lote se todos os
ensaios forem satisfatdrios; rejeita-se em caso contrario.

ARMAZENAMENTO

Devera ser mantido um livro de registo do movimento de cimentos armazenados, de forma que, em
qualquer momento, se possa identificar cada remessa.
O tempo de armazenamento ndo excedera 90 dias.

ARGAMASSAS E CALDAS
AMBITO

Defini¢do das condi¢des a que devem obedecer as caldas de cimento e as argamassas hidraulicas
utilizadas em obras de construgéo civil.

NORMAS E REGULAMENTOS APLICAVEIS

5. Legislagdo

Decreto N° 404/71, de 23 de Setembro, Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos.

OUTROS
ASTM C270-Specification for Mortar for Unit Masonry.

PRESCRIGOES ADICIONAIS
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6. Especificacdes aplicaveis

Os materiais componentes das argamassas hidraulicas de cimento deverdo satisfazer as seguintes
Especificagdes do caderno de encargos:

"Materiais e elementos de construcdo civil. Agua"
"Materiais e elementos de construgdo civil. Inertes para betdes de ligantes hidraulicos e argamassas
hidraulicas"
" . T "
Materiais e elementos de construgdo civil. Cimentos

7. Caracteristicas especificas

1.4.4.2.1. AGUA

A agua a aplicar nas argamassas destinadas a reparagdo de pegas de betdo imperfeitas deverd adicionar-
se o produto tipo "Sika-Latex", ou equivalente, na proporgdo de uma parte de aditivo para duas partes
de agua.

1.4.4.2.2. INERTES
Os inertes a utilizar devero ter a seguinte granulometria:

Peneiro ASTM Retidos acumulados (%)
N°40

N°80al0

N°160a30

N°3020a60

N°5060a90

N° 10090 a 100

1.4.4.2.3. CIMENTOS

O cimento a utilizar devera ser Portland normal ou Portland de ferro de finura média. Ndo devera
conter cloreto de calcio.

No caso dos trabalhos de construgdo civil estarem proximos de ambientes agressivos nomeadamente da
agua do mar, o cimento a utilizar devera ser o Cem I ou 0 Cem II/A-L 42,5 ou superior.

COMPOSIGOES

1.4.5.1. Indicam-se como composi¢des tipo para argamassas hidraulicas de cimento, a aplicar nas
obras, as seguintes:

Kg de cimento/m3 de inertes: Trago (cimento/inerte):
600 kg/m3 1:2
400 kg/m3 1:3

1.4.5.2. Sempre que ndo haja outra indicagdo, devem ser consideradas as seguintes composi¢des e
dosagens de acordo com o local de operagdo, tendo em conta que os tragos estdo expressos em
volumes:

a) Rebocos:
a.l) exteriores em construgdo civil:
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cal hidraulica 1:5
cal ordinaria e cimento 1:1:5
a.2) interiores em construg#o civil;
cal hidraulica 1:7
cal ordinaria e cimento 1:3:7
a.3) estanques:
cimento 1:2
a.4) de argamassas imersas frescas em aguas agressivas, como por exemplo aguas do mar:
cimento 1:1,5
b) Assentamento de alvenaria:
b.1) tijolo:
cimento 1:6
b.2) de pedra, em paredes, em fundacdo e elevagéo:
cimento 1:5
b.3) de pedra, em muros de suporte:
cimento 1:4
b.4) refechamento de juntas:
cimento 1:4
¢) Assentamento de forro de cantaria, ladrilhos e azulejos:
c.1) forro de cantaria:
cimento 1:2
¢.2) ladrilho hidraulico:
cimento 1:8
¢.3) ladrilho ceramico:
cimento 1:6
c.4) azulejos:
cal hidraulica 1:7
cal ordinaria e cimento 1:2:8
d) Betonilha:
cimento 1:3a 1:5

FABRICO DE ARGAMASSAS
1.4.6.1. ARGAMASSAS HIDRAULICAS

1.4.6.1.1. As propor¢des em peso de cimento para o agregado fino na argamassa deverdo ser as
mencionadas no projeto ou no caderno de encargos.

1.4.6.1.2. A argamassa devera ser completamente misturada com a quantidade de agua
suficiente para fazer uma mistura homogénea e trabalhavel.

1.4.6.1.3. A argamassa devera ser usada dentro de meia hora a uma hora a seguir a jungfio da dgua aos
materiais secos.

1.4.6.2. CALDAS

As instrugdes a seguir no fabrico de caldas, a ndo ser que haja outras resultantes de experiéncia sobre
caldas, serfio as seguintes:
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a) devem conter apenas cimento ordinario Portland e agua, a menos que outra
indicagéo conste do projeto ou seja dada pela fiscalizagao;

b) devem conter dgua/cimento numa relagdo tdo baixa quanto possivel, compativel com a
necessaria trabalhabilidade; em nenhumas circunstancias a relagio devera exceder 0,45;

c) ndo devem ser sujeitas a segregagdo de agua além de 2%, depois de 3 horas, ou 4% no
maximo, quando medida a 18° C num cilindro de vidro coberto, com cerca de 10 cm de
didmetro, com uma altura de calda da ordem de 10 cm; a agua deve ser reabsorvida depois
de 24 horas;

d) devem ser misturadas durante um minimo de 2 minutos, até que se obtenha uma
consisténcia uniforme.

RECECAO
1.4.7.1. COLHEITA DE AMOSTRAS

1.4.7.1.1 Se a fiscalizag¢@o o entender serdo colhidas amostras de argamassa para ensaios.

1.4.7.1.2. A colheita sera realizada ao longo do periodo de fabrico da argamassa correspondente ao lote
respetivo. Cada amostra devera corresponder a uma amassadura diferente.

1.4.7.2. ENSAIO DE RECECAO
1.4.7.2.1. Prevé-se a realizagfio do ensaio de resisténcia 4 compressio.

1.4.7.2.2. A resisténcia & compressdo aos 28 dias, a temperatura de 19° C e 4 humidade relativa de

cerca de 70%, ndo devera ser inferior a 300 kg/cm2 para cubos de 10 cm de aresta ou cilindros com
altura e didmetros iguais a 10 cm. Se forem usados cilindros com outras dimensdes devera aplicar-se
um fator de conversio.

TRANSPORTE E DEPOSITO

1.4.8.1. Depois de fabricadas, as argamassas deverdo ser transportadas para os locais de aplicagfo
utilizando meios de transporte limpos e ndo absorventes, e que ndo provoquem a segregacdo dos
componentes. Quando as circunstincias o permitam, pode o transporte das argamassas ser realizado
por gravidade, por ar comprimido ou por bombagem.

1.4.8.2. Sempre que as argamassas tenham que aguardar algum tempo antes de serem aplicadas, devem
ser depositadas em recipientes ou plataformas estanques, limpas e abrigadas.

CONDICIONAMENTO DE APLICAGAO

1.4.9.1. Nenhuma argamassa pode ser utilizada apds se ter iniciado a presa.

BETOES

1. AMBITO
Definig¢do das condi¢des a que devem obedecer os betdes na sua composigdo, no fabrico, no controlo
de qualidade e na sua colocagio em obra.

2. NORMAS E REGULAMENTOS APLICAVEIS
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2.1 - Legislacao
Decreto N° 404/71, de 23 de Setembro, Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos.
Decreto N° 349-C/83, de 30 de Julho, Regulamento de Estruturas de Betdes Armado e Pré-esforgado.

2.2 - Normas portuguesas

NP 87 - Consisténcia do betdo. Ensaio de abaixamento;

NP 414 - Consisténcia do betdo. Ensaio de espathamento;

NP 1383 - Betdes. Preparagéo de provetes para ensaio de compressio;

NP 1384 - Betdes. Determinagio da massa volimica do betdo fresco;

NP 1385 - Betdes. Determinagao da composicdo do betdo fresco;

NP 1386 - Betdes. Determinagdo do teor em ar do betdo fresco. Processo pneumatico;
NP 1387 - Betdes. Determinagdo dos tempos de presa.

2.3 - Especificagdes do LNEC

E206 - Betdo. Amostragem de aguas de amassadura e de 4gua em contacto;
E226 - Betfio. Ensaio de compresséo;

E227 - Betdo. Ensaio de flexio;

E228 - Betdo. Determinagéo de trabalhabilidade vébé.

3. PRESCRICOES ADICIONAIS
3.1 - Especificacdes aplicaveis

3.1.1 -Os materiais componentes do betdo deverdo satisfazer o estipulado nas seguintes Especificagdes
do caderno de encargos:

"Materiais e elementos de construgo civil. Agua"

"Materiais e elementos de construgdo civil. Inertes para betdes de ligantes hidraulicos e argamassas
hidraulicas"

"Materiais e elementos de construgio civil. Cimentos"

3.2 - Estudo da composicio do betio

3.2.1 - GENERALIDADES

3.2.1.1 -Se nada em contrario for determinado no projeto ou pela fiscalizagéo, a composi¢do dum betio
definir-se-4 de acordo com os seguintes elementos:

a) dosagem do cimento, em kg/m3 de betio;
b) dosagem de 4gua, em I/m3 de betdio;

¢) dosagem de inertes, em kg ou | por m3 de betdo;

d) curva granulométrica de cada inerte e do conjunto por eles formado;

e) percentagens ou quantidades, em kg ou |, de cada uma das classes de inertes que entram na
composi¢do do betdo, com indicagdo da dimensdo maxima e minima de cada uma das classes;

f) dosagem dos aditivos (se utilizados), em cm?3 por m3 de betdo ou em percentagem referenciada
ao peso de cimento.

3.2.2 - PROPOSTA DE COMPOSICAO
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3.2.2.1 - A composigao do betdo a utilizar sera proposta pelo empreiteiro em func¢io das caracteristicas
pretendidas e dos componentes que se propde empregar.

3.2.2.2 - Nesta conformidade, devera o empreiteiro submeter a apreciagdo da fiscaliza¢do as
composi¢des a fim de serem aprovadas.

3.2.3 - ENSAIOS PREVIOS

3.2.3.1 - Serdo encargo do empreiteiro todos os ensaios a efetuar para determinagdo de composi¢ido do
betdo, o qual devera se submeter previamente a aceitagdo da fiscalizag¢do a entidade que os executara.
Estes ensaios sdo considerados obrigatérios.

3.2.3.2 - Para comprovagdo da composigdo do betdo estudado, deverdo fazer-se amassaduras prévias
com os meios definitivos de produgdo de betdo, nas seguintes condiges:

a) preparagdo, na presenca da fiscalizagdo, de trés amassaduras em dias diferentes para cada
composi¢do de betdo, com determinagio da sua trabalhabilidade;

b) execugdo de 6 cubos de cada amassadura, fabricados e conservados de acordo de acordo com a
NP 1383;

c) ensaio de trés cubos aos 3 dias, trés cubos aos 7 dias e trés cubos aos 28 dias, de acordo com a
E (LNEC) 226. Estes ensaios deverdo ser realizados no Laboratorio Regional de Engenharia
Civil;

d) repeti¢do do fabrico e ensaio, depois das afina¢Bes necessarias, no caso da diferenga entre os
valores extremos da resisténcia obtida no ensaio de trés cubos de cada amassadura exceder 15
% do seu valor médio, ou da diferenga dos valores extremos das resisténcias médias das trés
amassaduras exceder 20 % da média geral dessas resisténcias.

3.2.3.3 - O valor médio das resisténcias obtidas nos cubos que satisfagam as condigdes do ponto 3.2.3.2
devera exceder a resisténcia média prevista para o betdo, atendendo a dispersdo maxima de resultados
permitida no Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos.

3.2.3.4 - Compete ao empreiteiro a elaboragdo dos relatérios dos estudos da composi¢do dos betdes, os
quais deverdo ser submetidos a aprovagdo da fiscalizagdo antes da data prevista no respetivo plano de
trabalhos para o inicio do fabrico do material.

3.2.3.5 - O empreiteiro ndo podera substituir no decorrer dos trabalhos quaisquer dos componentes
propostos e utilizados na mistura do ensaio, até que se fagam ensaios com 0s novos componentes € o
seu resultado seja aprovado pela fiscalizagdo.

3.3 - Programa de betonagem

3.3.1 - Pelo menos duas semanas antes do comego das operagdes de betonagem em qualquer parte das
obras, o empreiteiro deve apresentar para aprovagdo da fiscalizagdo um programa mostrando o
processo € o programa de moldagem previsto, o qual podera ser revisto, com a concordincia da

fiscalizagdo, se as exigéncias de trabalho assim o determinarem.

3.3.2 - Além disso, o empreiteiro devera apresentar um programa detalhado da betonagem a fazer em
cada dia.
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3.3.3 - O programa diario de betonagem deve conter os locais de colocagéo, dosagem e tempo estimado
de colocagdo e deve ser entregue a fiscalizagdo no dia anterior ao qual se aplica.

3.4 - Fabrico de betdo
3.4.1 - INSTALACOES DE BETONAGEM

3.4.1.1 - A amassadura devera ser sempre mecanica, utilizando uma instalag@o central de betonagem
montada no estaleiro, ou de betdo pronto.

3.4.1.2 - Todo o equipamento deve ser mantido em estado apropriado e deve estar livre de depositos de
betdo endurecido.

3.4.1.3 - Qualquer equipamento deficiente ou com betdo aderente ndo sera aprovado pela fiscalizagéo
até que seja convenientemente reparado, substituido ou limpo.

3.4.1.4 - A fiscalizagdo podera exigir do empreiteiro que nenhum periodo de trabalho seja iniciado sem
aviso prévio, a fim de poder certificar-se do estado do equipamento.

3.4.2 - MEDICAO DOS MATERIAIS
3.4.2.1-Agua

a) A agua pode ser medida tanto por volume como por peso;

b) Nos casos em que a agua seja medida por volume, devem ser previstos dispositivos
apropriados de medigdo com os necessarios controlos para calibragem e verificagao
do dispositivo, mas deve ser obtida a prévia aprovagao para o0 seu uso.

3.4.2.2 - Cimento

a) Pode ser usado cimento em sacos ou a granel;

b) Quando é usado cimento em sacos, as quantidades dos inertes para cada amassadura devem ser
as exatamente suficientes para um numero exato de sacos cheios de cimento € ndo serd
permitida nenhuma amassadura que requeira parte dos sacos, a ndo ser que o cimento seja
pesado;

¢) Todo o cimento a granel devera ser pesado num aparelho aprovado, contendo um depdsito e
uma tremonha graduada;

d) Esta tremonha deve ser convenientemente selada e ventilada para obstar a entrada de po
durante a operagéo;

e) O tubo de descarga ndo deve estar suspenso da tremonha e deve ser disposto de forma que o
cimento ndo seja retido ou dele se escape.

3.4.2.3 - Inertes

a) Os inertes devem ser pesados;

b) A instalagdo de betonagem deve incluir recetaculos, tremonhas e balancas separadas para os
inertes finos e para cada dimensdo de inertes grosseiros;

¢) O empreiteiro deve verificar e calibrar todos os dispositivos de peso/medi¢do pelo menos duas
vezes por dia: antes do inicio das operagdes da manhd e antes de comegar as operagdes da
tarde;
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d) As balangas devem ser inspecionadas e seladas pelo menos uma vez por més ou com maior
frequéncia se a fiscalizagdo julgar necessario para assegurar a sua continua precisdo;

e) A proporgdo da humidade dos inertes, especialmente da areia, deve ser verificada varias vezes
por dia por meio de equipamento que permita uma determinagdo praticamente instantdnea da
humidade;

f) A quantidade de humidade determinada deste modo deve ser considerada para corre¢do do
volume de agua na amassadura.

3.4.3 - EXECUCAO DA AMASSADURA

~

3.4.3.1 - Em estaleiro
O equipamento e as instalagdes do estaleiro deverdo permitir que se pratiquem as seguintes regras:

a) a entrada na betoneira dos materiais aglomerantes e aglomerados devera ser feita
simultaneamente, de modo a que o periodo de permanéncia de cada um seja aproximadamente
0 mesmo;

b) a quantidade total de dgua a utilizar devera ser dividida em 3 partes: o primeiro tergo entrara na
betoneira antes dos materiais; outro ter¢o entrara simultaneamente com os materiais; € o
restante a seguir;

¢) a duragdo da amassadura dependera do tipo de maquina utilizada; todavia, para betoneiras de
eixo horizontal que rodem a uma velocidade periférica de 1 m/s, por um periodo nunca
inferior a 90 segundos, depois de todos os materiais, incluindo a agua, estarem ja dentro da
betoneira;

d) no caso de duvida quanto as caracteristicas da maquinaria utilizada, o tempo de amassadura
sera o necessario para que a massa fique perfeitamente homogénea;

e) s6 podera ser feita uma nova carga de betoneira quando a amassadura anterior tiver sido
completamente descarregada num recipiente ou local de descarga da betoneira, de material ndo
absorvente;

f) a capacidade nominal do equipamento devera ser rigorosamente respeitada;

g) a segregacdio dos materiais devera ser sempre evitada, pelo que o sistema adotado para recolha
da massa a saida do equipamento de amassadura devera ter em conta este objetivo.

3.4.3.2 - Betdo pronto

a) Quando o betdo ¢ misturado em trénsito nos veiculos de transporte, as operagbes de mistura
devem comegar até 30 minutos depois de o cimento ter sido misturado com os inertes;
b) Os camides misturadores devem ser do tipo tambor rotativo.

3.5 - Controlo do fabrico

3.5.1 - GENERALIDADES
Devera ser feito um controlo estatistico permanente da composicdo dos betdes, obedecendo ao
especificado no Regulamento de BetSes de Ligantes Hidraulicos.

3.5.2 - DIVISAO EM LOTES

A divisdo do betfio em lotes para efeitos do controlo deve ser estabelecida por acordo prévio entre a
fiscalizagfio e o empreiteiro, podendo cada lote referir-se a partes de construgdo, a toda a construgdo, a
lotes de pegas, a volumes de betdo fabricado ou a intervalos de tempo de fabricagio.

3.53 - COLHEITA DE AMOSTRAS
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3.5.3.1 - A colheita de amostras sera realizada ao longo do periodo de fabrico do betdo correspondente
ao lote respetivo e, sempre que possivel, no proprio local da betonagem. Quando as circunstincias o
ndo permitam, sera feita na propria instalagéo de fabrico.

3.5.3.2 - O betdo devera ser sempre recolhido num recipiente estanque e impermeavel, devidamente
protegido das condigdes atmosféricas desfavoraveis, e transportado o mais rapidamente possivel ao
local de execugdo dos provetes.

3.5.4 - MOLDES PARA O FABRICO DE PROVETES

3.5.4.1 - Os moldes para o fabrico de provetes de betdo deverdo ser metalicos, indeformaveis,
facilmente desmontaveis e de superficies retificadas.

3.5.4.2 - Compete ao empreiteiro equipar-se com o nimero necessario de moldes, ficando, todavia, a
sua utilizagdo dependente da aprovagdo da fiscalizagdo.

3.5.5-LOCAL DE CURA DOS PROVETES

A conservag@o dos provetes para ensaio deverd ser feita em local onde sejam constantes tanto a
temperatura como a humidade.

3.5.6 - ENSAIOS

Os ensaios previstos para a recegdo de betdes do tipo BD das classes 1 e 2 sdo os especificados no
Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos e serfio realizados de acordo com o determinado nas
Especificagdes do LNEC: E 226, E 227 ¢ E 228.

Os betdes em que o estudo da composicdo inclua especificagdes de consisténcia, esta sera determinada
pelo processo estabelecido numa das normas seguintes: NP 87 ou NP 414.

3.5.7 - RESULTADOS DOS ENSAIOS
3.5.7.1 - Ensaios de provetes. Resisténcia aos 28 dias.

a) Com base nos resultados dos ensaios, serdo calculados o desvio padrdo ou o coeficiente de
variagdo da distribui¢do estatistica das tensGes de rotura aos 28 dias e o valor caracteristico
desta tensdo;

b) No caso de, nos ensaios de resisténcia, se obter num cubo um valor inferior a 80 % da
resisténcia caracteristica do respetivo betdo, o empreiteiro devera, por meio de ensaios do
correspondente betdo aplicado, fazer prova, perante a fiscalizagdo, da conformidade do betéo,

¢) Sendo o niimero de amostras inferior a 10, o betdo ndo sera aceite se qualquer dos resultados da
determinacdo da tensdo de rotura aos 28 dias for inferior ao valor caracteristico especificado.

3.5.7.2 - Ensaios de betdo fresco. Consisténcia.

a) A relagdo agua/cimento sera mantida dentro dos limites acordados, em relagdo aos valores
definidos nas dosagens aprovadas. Para isso, o peso dos inertes sera ajustado considerando o
peso da dgua neles contido;

b) A quantidade de 4gua de amassadura sera reduzida da quantidade contida nos inertes;
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¢) A consisténcia do betdo serd mantida, tendo em conta os valores definidos nas dosagens
aprovadas, dentro dos limites seguintes:

Ensaios Normas e Especifica¢des Limites

O maior dos dois valores:
Abaixamento NP 87 +2 mm ou +1/3 dos valores
das dosagens aprovadas

Espalhamento NP 414 +0.04
Trabalhabilidade E 228 +1/5 dos valores das dosagens
aprovadas

3.6 - Utilizacéio dos moldes
3.6.1 - LIMPEZA E TRATAMENTO DAS SUPERFICIES DOS MOLDES

3.6.1.1 - As superficies dos moldes destinadas a entrar em contacto com o betdo, devem, antes do
enchimento, ser limpas de detritos incluindo ferrugem e calda de cimento.

3.6.1.2 - Depois da limpeza e antes da utilizagdo, as mesmas superficies devem ser tratadas com
produtos oleosos minerais incolores e isentos de petroleo - sujeitos a aprovagio da fiscalizagdo - que
impegam a aderéncia do betdo aos moldes, facilitem a operagido de desmoldagem, ndo prejudiquem a
aplicag@o posterior de revestimentos, ndo deixem manchas no betéo e garantam as condi¢Ses exigidas
pelos diversos tipos de acabamentos pretendidos.

3.6.1.3 - Nao ¢ permitida a utilizagdo de dleo queimado porque € agressivo para as pegas metalicas e
porque dificulta a aderéncia dos acabamentos.

3.6.2 - REAPLICACAO DOS MOLDES

3.6.2.1 - Na reaplicagdo dos moldes deverdo observar-se integralmente todas as normas prescritas nos
regulamentos, como se se tratasse da primeira aplicag#o.

3.6.2.2 - A forma, a estanqueidade, a rigidez e a rugosidade das superficies interiores dos moldes
devem ser mantidas durante todo o periodo de utilizagdo. Qualquer taipal empenado devera ser
reconstruido antes de tornar a ser usado.

3.6.2.3 - Os moldes que deixem de satisfazer aos requisitos especificados ndo devem ser usados e
devem ser imediatamente retirados do local dos trabalhos.

3.7 - Transporte e transbordo do betdo
3.7.1 - EQUIPAMENTO
3.7.1.1 - Todo o sistema a utilizar no transporte ou no transbordo do betdo devera ser previsto com a

finalidade de evitar a desagregagdo, a segregacdo e a perda de agua, para o que devera ter dimensdo
apropriada em ordem a assegurar um fluxo continuo de betdo no local de emprego.
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3.7.1.2 - O empreiteiro devera, com a devida antecedéncia, submeter a aprovagdo da fiscalizagio os
meios que utilizara nestas operagdes.

3.7.1.3 - Deverdo observar-se, nomeadamente, as regras que a seguir se indicam:

a) O empreiteiro devera preparar todo o material a utilizar no transporte ou transbordo do betio,
tal como carros apropriados, baldes de abrir pelo fundo, bombas de betdo, sistemas
pneumaticos ou quaisquer outros, para que nfo apresentem angulos ou arestas que facilitem a
desagregacéo ou a deposi¢do do material,

b) Os recipientes de transporte ou de transbordo terdo capacidade para conterem um nimero
inteiro de amassaduras, de modo a evitar que o fracionamento facilite a segregagdo dos
componentes do betdo;

¢) O betdo podera ser transportado da instalagdo central de betonagem em veiculos munidos de
tambores rotativos aprovados, rodando a uma velocidade nio inferior a 6 R.P.M;

d) Depois do betéo sair da instalagdo de fabrico, ndo lhe podera ser adicionada nenhuma 4gua;

e) Qualquer que seja o processo a utilizar, devera evitar-se qualquer manuseamento que imponha
ao betdo uma queda livre de altura superior a 1,5m;

f) Sera suspenso todo o transporte ou transbordo que provoque assentamento ou alteragdo na
granulometria dos aglomerados mais grossos, provoque exposigdo ao sol ou a A4gua
prejudiciais ou que, de qualquer modo, possa afetar a qualidade do betéo.

3.7.2 - DURACAO DO TRANSPORTE E TRANSBORDO

Salvo casos especiais que serdo objeto de decisdo da fiscalizagdo, o intervalo de tempo que mediara
entre a saida do betdo da betoneira e a sua colocagdo em obra, durante tempo quente, seco ou ventoso,
ndo devera exceder 90 minutos.

3.7.3 - RITMO DE ENTREGAS

3.7.3.1 - O ritmo de fornecimento de betdo durante as operagdes de betonagem, deve ser tal que
proporcione o conveniente manuseamento, e posterior colocagdo e acabamento do betdo; esse ritmo
deve ser tal que o intervalo entre amassaduras ndo exceda 20 minutos.

3.7.3.2 - Os métodos de entrega e manuseamento do betdo devem ser tais que venham a facilitar a
colocag@io com o minimo de perturbagdes e sem prejuizo para o betdo.

3.8 - Colocagio em obra do betdo

3.8.1 - EQUIPAMENTO

O empreiteiro deverd submeter a apreciagdo da fiscalizagdo os processos € meios a utilizar para o
langamento do betdo dentro dos moldes, os quais deverfio corresponder ao rendimento das restantes
instalagGes, ter capacidade adequada & perfeita execugdo do trabalho, e ndo poderdo de forma alguma
facilitar a desagregagdo ou fratura dos materiais.

3.8.2 - OPERACOES PREVIAS

3.8.2.1 - Imediatamente antes do inicio do langamento do betdo nos moldes, estes deverdo ser
inspecionados para a verificag@o das seguintes caracteristicas: dimensao, forma, estanqueidade, rigidez,
rugosidade e limpeza.
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3.8.2.2 - Nao devera ser langado betdo antes que os moldes hajam sido aprovados pela fiscalizagéo.
3.8.3 - ENCHIMENTO DOS MOLDES
3.8.3.1 - O betdo deve ser colocado por camadas horizontais de espessura ndo superior a 50 cm.

3.8.3.2 - Quando numa operagéo for colocada menos que uma camada completa, esta deve terminar em
parede vertical.

3.8.3.3 - Cada camada deve ser colocada e compactada antes que a precedente massa tenha iniciado a
presa, para evitar prejudicar o betfo fresco e evitar juntas impercetiveis entre as camadas.

3.8.3.4 - A compactacdo deve ser feita tendo em vista evitar a formagéo de juntas de constru¢do com a
camada precedente que ndo tenha iniciado a presa.

3.8.3.5 - Quando a colocagdo de betdo for temporariamente suspensa, este devera, depois de se ter
tornado suficientemente duro para manter a forma, ser devidamente limpo de leitada e de todo o
material nocivo, a uma profundidade suficiente para deixar exposto o betdo séo.

3.8.3.6 - Para evitar juntas visiveis nas superficies expostas, a face superior de betdo adjacente as
paredes dos moldes devera ser alisada e nivelada sempre que a moldagem for interrompida.

3.8.3.7 - Logo a seguir a esta descontinuidade de colocagdo, dever-se-a retirar toda a argamassa
acumulada nas armaduras, assim como nas paredes dos moldes. Se todo o material acumulado néo for
retirado antes de o betdo iniciar a presa, devera ter-se cuidado em n#@o danificar ou quebrar a ligagdo
betdo/ago, ao proceder a limpeza das armaduras.

3.8.3.8 - No enchimento dos moldes em condigdes desfavoraveis, climatéricas ou ndo, devera atender-
se as disposicdes que se seguem:

a) sempre que os moldes se encontrem gelados ou cobertos de geada, ndo se devera dar inicio as
operagdes, a ndo ser que com a aprovagao da fiscalizagdo, sejam aquecidos a fim de os libertar
do gelo ou da geada;

b) quando, depois de iniciados os trabalhos, se verifique um acentuado abaixamento de
temperatura, inclusive a formagio de gelo ou geada, deverdo estes ser interrompidos e o betdo
ja colocado, ser devidamente protegido por qualquer processo julgado conveniente, sugerindo-
se areia, palha ou serapilheira;

c) se ndo existir protecdo adequada, aprovada pela fiscalizagdo, ndo deve ser colocado betdio
enquanto chover;

d) sempre que chova ndo sera permitida a realizacdo de betonagens a menos que o empreiteiro
efetue uma protecéo adequada a aprovar pela fiscalizagéo;

e) a temperatura do betdo durante o periodo de mistura, transporte e/ou coloca¢do nfo podera
subir acima de 32° C. Qualquer massa de betdo que tenha atingido uma temperatura superior a
32° C em qualquer altura das opera¢des acima mencionadas, ndo podera ser colocada, devendo
ser rejeitada;

f) o empreiteiro devera controlar ou reduzir a temperatura do cimento, da dgua, dos inertes e do
equipamento de mistura e de transporte, a uma temperatura que, durante todas as operagdes de
mistura, transporte, manuseamento e colocagio nunca ultrapasse os 32° C;

g) quando as precaugdes acima mencionadas ndo sejam suficientes para satisfazer as exigéncias
referidas, ser@o substituidas pela restrigdo do trabalho a periodos ao fim da tarde e da noite;

h) os moldes poderéo ser arrefecidos com agua fria ou protegidos dos raios diretos do sol;
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i) logo que seja possivel, apos a colocagdo, o betdo devera ser humedecido, a fim de evitar o
aparecimento de fendas devidas a rapida secagem da superficie;

J) quando por avaria das instalagdes mecanicas, ou por qualquer outra causa fortuita, se seja
obrigado a interrup¢des de betonagem, deverdo observar-se, na parte aplicavel, as indicagdes
acima expostas;

k) todos os pedidos do empreiteiro e decisbes da fiscalizagdo sobre as operagdes € medidas de
emergéncia atrds enumeradas, deverdo ficar devidamente registados.

3.8.4 - COMPACTACAO
3.8.4.1 - O betdo deve ser intensamente compactado durante e apds a sua colocagdo nos moldes.

3.8.4.2 - Se nada em contrério for determinado pela fiscalizagdo, a compactagdo do betdo sera efetuada
com vibragdo mecanica a massa, sujeita as seguintes regras:

a) os vibradores devem ser do tipo aprovado pela fiscalizagdo, devendo ser capazes de transmitir
vibragdes ao betéio, de frequéncia ndo inferior a 8000 impulsos por minuto;

b) o comprimento das agulhas deve exceder em 10 cm a maxima espessura da camada a vibrar, de
modo a permitir a vibragdo da camada inferior a que acabou de ser depositada;

¢) a intensidade de vibrag@o deve ser tal que afete visivelmente a massa de betdo, produzindo-lhe
um abaixamento de 3 cm num raio pelo menos de 45 cm;

d) o empreiteiro deve dispor de um namero suficiente de vibradores para compactar devidamente
o betdio, logo apods ter sido colocado nos moldes. Deverdo estar disponiveis vibradores
suplementares para uso de emergéncia e quando outros vibradores estfio a ser assistidos;

¢) os vibradores devem ser manobrados de modo a levarem o betdo a todos os cantos e angulos
dos moldes;

f) a vibragdo deve ser de duragfio e intensidade suficientes para compactar completamente o
betdo, mas ndo deve ser mantida logo que se formem bolsadas localizadas de argamassa;

g) a aplicagdo dos vibradores deve ser feita em pontos uniformemente espagados e ndo
distanciados mais do que duas vezes o raio dentro do qual a vibrag#o tiver efeito visivel;

h) a vibragdo ndo deve ser usada para fazer o betdo deslizar nos moldes a distancias tdo grandes
que causem segregacdo, e os vibradores ndo devem ser usados para empurrar ou distribuir o
betéo lateralmente nos moldes;

i) os vibradores devem ser usados em posigdo vertical,

J) os vibradores devem ser retirados completamente antes de se avangar para o ponto de aplicagio
seguinte;

k) os vibradores deverdo ter as dimensdes adequadas aos espagos existentes nas armaduras
quando montadas sem que essas posigdes sejam afetadas;

1) para assegurar superficies regulares e densas, livres de bolsas de inertes, a vibragdo deve ser
completada com espalhamento manual, tanto quanto necessario para garantir essa regularidade
e densidade ao longo das paredes dos moldes € nos cantos ou pontos impossiveis de atingir
com vibradores mesmo com betdo plastico;

m) a compactagio deverd ser feita de modo a conseguir-se que o betdo fique tanto quanto possivel
sem vazios, constituindo uma massa homogénea dentro dos moldes; s6 deverd cessar quando
se deixe de verificar o aparecimento de bolhas de ar e depois de se verificar um ligeiro
refluimento da dgua da argamassa;

n) o empreiteiro deverd dispor, no local da obra, de documentagdo do fabricante sobre os
vibradores, mostrando que os mesmos estdo de acordo com as exigéncias acima mencionadas.
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3.8.5 - JUNTAS DE CONSTRUCAO

3.8.5.1 - Generalidades

a) As juntas de construgdo deverdio apenas ser feitas nos locais fixados no programa de
betonagem aprovado, ou, sempre que por necessidade imprevista, a fiscalizagdo autorize a sua
execucao;

b) Serdo usadas armaduras de esforgos transversos, quando necessario, para transmitir a tensio de
corte ou para ligar as duas secgdes.

3.8.5.2 - Ligagéo entre betdes de idades diferentes

a) Antes de depositar betdo fresco sobre ou contra betdo que ja tenha feito presa, os moldes
devem ser apertados de novo;

b) A superficie do betdo endurecido devera ser tornada rugosa, tal como for exigido pela
fiscalizagdo, de modo a ndo deixar particulas soltas de inertes, ou betdo danificado a
superficie;

¢) O mesmo betdo devera ser cuidadosamente limpo de corpos estranhos e saturado com agua;

d) A fim de garantir um excesso de argamassa na junta do betfio endurecido e do betdio recém
depositado, as superficies limpas e saturadas, incluindo superficies verticais e horizontais,
deverdo ser primeiro completamente cobertas com um revestimento de argamassa ou calda de
cimento pura, sobre a qual o novo betdo devera ser colocado antes da calda ter comecado a
fazer presa;

e) A colocagdo do betdo deve ser efetuada continuamente de junta a junta. As arestas vivas de
todas as juntas que fiquem expostas a vista, devem ser cuidadosamente acabadas.

3.8.6 - ACABAMENTO DAS SUPERFICIES MOLDADAS

3.8.6.1 - Imediatamente depois de desmoldadas, as superficies do betdo deverdo apresentar-se
desempenadas e planas, sem quaisquer pedras ou ninhos de pedras a vista, nem tdo pouco poros ou
concavidades.

3.8.6.2 - Se os paramentos do betdo ndo apresentarem as qualidades, a posi¢éo ou a forma requeridas, a
consolidag@o ou a demoligdo das partes defeituosas e a sua reposig@o serdo da conta do empreiteiro, de
acordo com as medidas fixadas pela fiscalizagéo.

3.8.6.3 - No caso de se verificar a existéncia de chochos ou vazios, as medidas a fixar poderdo ir desde
o seu simples enchimento dentro do prazo de 24 horas até a aplicagdo de uma multa equivalente a
desvalorizagdo do trabalho, quando prevista no caderno de encargos, ou até a rejeicdo de pecas
moldadas com todas as consequéncias inerentes.

3.8.6.4 - No caso da reparagdo ser autorizada pela fiscaliza¢do, estes defeitos devem ser ainda limpos e,
depois de terem sido saturados com agua por um periodo n3o inferior a 3 horas, devem ser
completamente preenchidos com argamassa de cimento e areia misturadas nas proporgdes usadas no
betdo a reparar.

3.8.6.5 - A argamassa usada no reboco ndo deve ter mais que uma hora.

3.8.6.6 - Nos casos omissos, o empreiteiro devera observar as normas prescritas pelo American
Concrete Institute - ACIL.
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